
No. 33562

INTERNATIONAL BANK
FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
PHILIPPINES

Guarantee Agreement- Transmission Grid Reinforcement
Project-Floating Rate Single Currency Loan (with Gen-
eral Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements for Single Currency Loans dated 30 May
1995). Signed at Washington on 15 May 1996

Authentic text: English.
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Washington le 15 mai 1996

Texte authentique: anglais.
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loppement le 24 frvrier 1997.

Vol. 1965, 1-33562



26 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1997

GUARANTEE AGREEMENT'

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the General Assem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD1 DE GARANTIE

Non publig ici conform ment aupara-
graphe 2 de l'article 12 du riglement de
I'Assemblge gen6rale desting 6 mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amend6.

I Came into force on 12 November 1996, upon notifica- I Entrd en vigueur le 12 novembre 1996, des notification
tion by the Bank to the Government of the Philippines. par la Banque au Gouvemement philippin.
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